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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2015/477
(2015. gada 11. marts)

par pasikumiem, kurus Savieniba drikst veikt attieciba uz antidempinga vai antisubsidesanas
pasakumu un aizsardzibas pasakumu kopéjo ietekmi

(kodificeta redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procedaru ('),

ta ka:

(1) Padomes Regula (EK) Nr. 452/2003 (%) ir batiski grozita (}). Skaidribas un praktisku apsvérumu dé] minéta regula
biitu jakodifice.

(2)  Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (%) ir ieviesusi kopigus noteikumus aizsardzibai pret importa dempingu no
valstim, kas nav Savienibas dalibvalstis.

(3)  Padomes Regula (EK) Nr. 597/2009 () ir ieviesusi kopigus noteikumus aizsardzibai pret subsidétu importu no
valstim, kas nav Savienibas dalibvalstis.

(4)  Padomes Regula (EK) Nr. 260/2009 (°) un Padomes Regula (EK) Nr. 625/2009 (') ir ieviesusi kopigus noteikumus
par aizsargpasakumu pienemSanu pret importu no dazam valstim, kas nav Savienibas dalibvalstis. Aizsargpa-
sakumi var bat tarifu pasakumi, kas ir piemérojami vai nu visam importam, vai tam importam, kas parsniedz
ieprieks noteikto daudzumu. $adi aizsargpasikumi nozimg, ka péc attiecigo nodoklu samaksas preces var ievest
Savienibas tirgd.

(5)  Dazu pre¢u importam var piemérot gan antidempinga vai antisubsidéSanas pasakumus, gan tarifu aizsardzibas
pasakumus. Antidempinga un antisubsidéSanas pasakumu merkis ir labot tirgus traucgjumus, kas ir radusies
negodigu tirdzniecibas darbibu rezultata, bet tarifu aizsargpasakumu meérkis ir pieskirt atvieglojumus pretéji
ieveérojami pieauguSajam importam.

(6)  Tomeér antidempinga vai antisubsidé$anas pasakumu un tarifu aizsardzibas pasakumu kombinacija uz vienu un to
pasu produktu var radit lielaku ietekmi, neka ir paredzéts vai vélams Savienibas tirdzniecibas aizsardzibas politika
un meérkos. Jo Ipasi $ada pasakumu kombinacija var radit nevélami parmérigu apgritindgjumu daziem raZotajiem
eksportétajiem, kuri vélas eksportét uz Savienibu, ka dé] tiem var tikt liegta pieeja Savienibas tirgum.

(7)  Tadgjadi razotaji eksportétaji, kuri vélas eksportét Savieniba, nebatu japaklauj nevélami parmeérigiem apgritina-
jumiem un vigiem vajadzétu bit pieejai Savienibas tirgum.

() Eiropas Parlamenta 2015. gada 11. februara nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2015. gada 2. marta lémums.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 452/2003 (2003. gada 6. marts) par pasakumiem, kurus Kopiena drikst veikt attieciba uz antidempinga vai
antisubsidé$anas pasakumu un aizsardzibas pasakumu kopégjo ietekmi (OV L 69, 13.3.2003., 8. Ipp.).

(*) Skatit I pielikumu.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 22.12.2009., 51.1pp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 597/2009 (2009. gada 11. junijs) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Kopienas
dalibvalstis (OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.).

(°) Padomes Regula (EK) Nr. 260/2009 (2009. gada 26. februaris) par kop&jiem importa noteikumiem (OV L 84, 31.3.2009., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 625/2009 (2009. gada 7. jilijs) par kopgjiem noteikumiem importam no dazam tre§am valstim (OV L 185,
17.7.2009., 1. Ipp.).
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(8)  Tadeél ir velams nodrosinat tarifu aizsardzibas pasakumu un antidempinga un/vai antisubsidéanas pasakumu
mérku sasniegSanu, neliedzot minétajiem razotajiem eksportétajiem pieeju Savienibas tirgum. Tadé] ir jaievie§
ipadi noteikumi, lai Komisija nepiecieSamibas gadijuma varétu rikoties un nodrosinat, ka antidempinga vai
antisubsidéSanas pasakumu un tarifu aizsardzibas pasakumu kombinacija uz vienu un to pasu produktu nerada
$adu ietekmi.

(9)  Kaut ari ieprieks var paredzét, ka gan aizsargpasakumi, gan antidempinga vai antisubsidéSanas pasakumi var tikt
vienlaicigi piemeroti vienam un tam pasam produktam, ne vienmer ir iesp&jams ieprieks precizi noteikt laiku, kad

tas var notikt. Tade] Komisijai btu jaspgj paredzét $adas situacijas, radot pietickamu paredzamibu un juridisko
noteiktibu attiecigajiem uznéméjiem.

(10) Komisija var uzskatit par nepiecieSamu grozit, apturét vai atcelt antidempinga un/vai antisubsidésanas pasakumus
vai paredzét pilnigus vai dalgjus atbrivojumus no jebkadiem antidempinga vai kompensacijas maksajumiem, kas
citadi batu maksajami, vai piepemt jebkurus citus ipasus pasakumus. Jebkura antidempinga vai antisubsidésanas
pasakumu apturé$ana, grozisana vai atbrivojumi no tiem bitu jaatlauj tikai noteiktu laiku.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi biitu japieméro no to spéka stasanas datuma, ja vien regula nav noteikts citadi,
un tadéjadi uz to pamata nebiitu javar noteikt nodoklu atmaksasanu, kas ir iekaséti pirms $a datuma.

(12) Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus §is regulas istenoSanai, Komisijai batu japieskir istenoSanas pilnvaras.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1822011 (1),

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

1. Ja Komisija uzskata, ka antidempinga vai antisubsidéSanas pasakumu kombinacija ar tarifu aizsardzibas
pasakumiem uz vienu un to pasu importu var radit lielaku ietekmi, neka Savienibas tirdzniecibas aizsardzibas politika
biitu vélams, ta var pienemt tos turpmak minétos pasakumus, kurus ta uzskata par nepiecieSamiem saskana ar 3. panta
2. punkta minéto parbaudes procediru:

a) pasakumus, kuri groza, aptur vai atce] esoSos antidempinga un/vai antisubsidésanas pasakumus;

b) pasakumus, kuri pilnigi vai dalgji atbrivo importu no antidempinga vai kompensaciju nodoklu samaksas, kas citadi
batu maksajami;

¢) citus pasakumus, kurus uzskata par piemérotiem konkrétajos apstak]os.

2. Grozijumi, atc€lumi vai atbrivojumi saskana ar §a panta 1. punktu ir ierobeZoti laika, un tos pieméro tikai tad, kad
ir speka attiecigie aizsardzibas pasakumi.

2. pants
Saja regula mingtos pasakumus pieméro no to spéka stasanas datuma. Si regula nevar kalpot par pamatu to nodoklu
atmaksasanai, kas ir iekaséti pirms minéta datuma, ja vien minétaja pasakuma nav noteikts citadi.

3. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 15. panta 1. punktu. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

(") EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1822011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus
principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenoanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011,,

13.1pp.).
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4. pants
Regulu (EK) Nr. 452/2003 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

5. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2015. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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I PIELIKUMS

Atcelta regula ar taja secigi veikto grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 452/2003
(OV L 69, 13.3.2003., 8. Ipp)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 37/2014 Tikai pielikuma 10. punkts
(OV L 18, 21.1.2014., 1. Ipp)
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 452/2003 Si regula
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
2.a pants 3. pants
— 4. pants
3. pants 5. pants
— I pielikums
— 1I pielikums
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